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Leistungserklarung | Deklaracija o performansama /
Declaration des performances

ISOVER Vario® KM Duplex UV
Verzija 003

1. Eindeutiger Kenncode / Jedinstveni identifikacioni kod / Code d'identification unique:

ISOVER Vario® KM Duplex UV

2 Vorgesehener Verwendungszweck / Namena / Usage prevu:
Abdichtungsbahnen Kunststoff- und Elastomer-
Dampfsperrbahnen/
Fleksibilne plo€e za hidroizolaciju - Plasticne i gumene parne
brane/
Feuilles souples d'etancheite — Feuilles plastiques et

elastomeres utilisees comme pare-vapeur

3. Hersteller | Proizvodag¢ | Fabricant:
Saint-Gobain ISOVER G+HAG

Burgermeister-Grunzweig-Strase 1
D-67059 Ludwigshafen
isover.de/Kontakt
+49 (0)900-3501201
4. Bevollmachtigter / Ovla¢eni zastupnik / Contact du mandataire:
Nicht anwendbar / nije primenljivo / Non applicable
5. System(e) gemaB AVCP / Sistem(i) AVCP /Systeme(s) d'AVCP:
System 3 /Sistem 3/Systeme 3
6a. Europaische Norm / Evropski uskladeni standard / Norme europeenne:
EN 13984:2013
Notifizierte Stellen / Notifikaciono telo / Organisme notifie:

1301 Technicky A Skusobny Ustav Stavebny, n.o.
Studena 3
821 04 Bratislava- Slowakei

0672 MPA Stuttgart
Pfaffenwaldring 32
70569 Stuttgart- Deutschland

0799 Kiwa GmbH Niederlassung TBU
Gutenbergstra e 29
48268 Greven - Deutschland

1508 Prufinstitut Hoch
Lerchenweg 1
97650 Fladungen - Deutschland

6b. Europaische Technische Bewertung / Evropska tehnic¢ka procena / Evaluation Technique Europeenne:

Nichtanwendbar /Nije primenljivo /INonapplicable
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7 .Erklarte Leistung gemab.1 Deklarisane performanse u skladu sa/ Performances declarees selon:

EN 139842013, Tabelle / Tabela /Tableau ZA .1:

Produktname / Naziv proizvoda / Nom du produit ISOVER Vario® KM Duplex UV
Wesentliche Merkmale / Osnovne karakteristike / Characteristique Norm /Standard / Leistung/Performanse /
essentielles Norme Performances
Produktbezeichnung / Oznaka proizvoda / Designation du produit - TipB
Wasserdichtheit / Vodonepropusnost / Etancheite a I'eau EN 1928:2000 KLF/NPD/PND
Widersta nd gegen Stof.l.be lastung / Otpornost prema udaru / Resistance EN 12691 KLE /NPD /PND
au choc
Bestandigkeit der Wasserdampfdurchlassigkeit nach kOnstlicher
Alterung / Postojanost otpornosti na vodenu paru nakon EN 1931 Bestanden/Zadovoljava/
vestackog starenja / Durabilite de transmission de la vapeur d'eau Reussi

EN 1847

Bestandigkeit gegenuber Alkalien / Otpornost na alkalije / Durabilite en
milieu alcalin

(PrOfflOssigkeit 2)
Evaluierungsprufung
nach EN 12311-2

Bestanden / Zadovoljaval
Reussi

Widerstand gegen Weiterreif.l.en — langs (Maschinen

richtung) / Otpornost prema cepanju - uzduzno / EN 12310-1 250N
Resistance a la dechirure- longitudinal (sens machine)

Widerstand gegen Weiterreif.l.en —quer / Otpornost prema cepanju

- poprec¢no / Resistance a la dechirure- EN 12310-1 250N
transversal

Scherwiderstand der FOgenahte / Otpornost prema smicanju spojeva / g

Resistance au EN 12317-2 KLF /NPD /PND
Wasserdampfdurchlassigkeit / Propustljivost vodene pare/ EN 1931 2m(-03m/+0,7 m) (sd)
Transmission de lavapeur d'eau : ’
Maximale Zugkraft- langs (Maschinenrichtung) /Prekidna sila -

uzduzno/ Force maximum de la traction-longitudinal (sens EN 12311-1 =130 N/50mm
machine)

Maximale Zugkraft- quer / Prekidna sila - popre¢no/Force EN 12311-1 > 115 N/50mm
maximum de a traction-transversal -

Dehnung - langs (Maschinenrichtung)/ Prekidno izduzenje - EN 12311-1 >60 %
uzduzno / Allongement- longitudinal (sens machine) - °
Dehnung- quer / Prekidno izduZenje - poprec¢no / Allongement - EN 12311-1 > 60 %
transversal =Pve
Brandverhalten /Reakcija na vatru/Reactionaufeu EN 13501-1 E
Gefahrliche Steffe / Opasne supstance / Substances dangereuses - KLF/NPD/PND*

KLF / NPD / PND: Keine Leistung festgelegt / Performanse nisu determinisane/ Performance non

determinee

= Ein europaisches PrOfverfahren wird zurzeit erarbeitet. Sebald das Prufverfahren zur Verfugung steht, wird diese Norm
entsprechend geandert werden./ Evropska metoda ispitivanja je u razvoju i standard ¢e biti izmenjen kada bude dostupan. /

Une methode d'essai est en cours d'elaboration et lorsqu'elle sera disponible , la norme sera modifiee.

8. Die Leistungen der vorstehenden Produkte entsprechen den erklarten Leistungen. FOr die Erstellung der
Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr.30512011 ist allein der obengenannte Hersteller

verantwortlich. /

Performanse gore navedenog proizvoda su u skladu sa setom deklarisanih performansi. Ova deklaracija o
performansama se izdaje, u skladu sa Uredbom (EU) No 30512011, pod iskljuéivom odgovornosti

proizvodaca koji je gore naveden./

Les performances des produits identifies ci-dessus sont conformes aux performances declarees.
Conformement au reglement (UE) no 30512011, la presente declaration des performances est etablie sous

la seule responsabilite du fabricant mentionne ci-dessus.
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